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Montageanleitung

&) Axialventilatoren

Axialventilator FB.. der Gruppe Il, Gerdtekategorie 2G mit
Ziindschutzart ,,c“ fiir die Forderung von explosionsfa-
higer Gasatmosphare der Gruppe IIB fiir Zone 1 und
Zone 2, mit integriertem AuBenldufermotor MK.. fiir
explosionsgefihrdete Bereiche, Ziindschutzart ,,e“.
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MOTOR-Typenschild
einkleben!

Die Einhaltung der nachfolgenden Vorgaben dient auch der
Sicherheit des Produktes. Sollten die angegebenen Hinweise
insbesondere zur generellen Sicherheit, Transport, Lagerung,
Montage, Betriebsbedingungen, Inbetriebnahme, Instandhal-
tung, Wartung, Reinigung und Entsorgung / Recycling nicht
beachtet werden, kann das Produkt eventuell nicht sicher
betrieben werden und kann eine Gefahr fur Leib und Leben
der Benutzer und dritter Personen darstellen.

Abweichungen von den nachfolgenden Vorgaben kénnen
daher sowohl zum Verlust der gesetzlichen Sachméngelhaf-
tungsrechte fiihren als auch zu einer Haftung des Kaufers fir
das durch die Abweichung von den Vorgaben unsicher
gewordene Produkt

i Anwendung

L-KL-2225/1

e ZIEHL-ABEGG-Axialventilatoren der Baureihe FB (Typen-
bezeichnung siehe Typenschild) in explosionsgeschutzter
Ausfiihrung ¢ Ex eb IIB mit integriertem AuRenldufermotor
der Bauart MK in Zindschutzart Erhohte Sicherheit e ©
I 2G Ex eb Il nach IEC 60079-0; 60079-7 sind keine

deutsch

Pykoeodcmeo 1o MoHmaxy

& Oceeble eeHMuIIMOPHI

Oceeoli seHmunsimop FB.. Il epynnbl, sensiemcsi
ycmpoliicmeomM kamezopuu 2G ¢ murnom e3pbieo3a-
wumel ,,c“, npedHa3Ha4eHHbIM OJis1 100a4Yyu 83pPbI800-
nacHoli 2a3oeoli cpedbi 2pynnbli [IB O5ist 30HbI 1 U 30HbI
2, co 8CMPOEHHBLIM 3/IeKmpodeu2amesieM C HapyXHbIM
pomopom MK.. 051 e3pbieoonacHoOl 30Hbl, mur e3pbieo-
3awumsl e
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VENTILATOR-Typenschild
einkleben!

CobrnirodeHue npusedeHHbIX HUXe npednucaHull Cyxum
makxxe 0nsa obecriedeHusi besonacHocmu npodykma. Ecriu
rpusedeHHble ykazaHus, 0COOeHHO 8 OMHoWweHuUU obuwel
b6e3onacHocmu, mpaHCcnopmMuUpPO8KU, XpaHeHuUs, MOHmaxa,
pabouux ycnosut, 8goda 8 aKkcrnyamauyuro, yxoda, mexob-
Cry>KusaHusi, O4UCMKU U ymurnu3ayuu / 8mMmopuYHO20 UCrosb-
308aHus, He 6ydym cobrirodambCsi, Mo 803MOXHO, YMO He
b6ydem obecnedyeHa HadexHas aKcrnyamauyusi npodykma u
4ymo npodykm 6ydem Hecmu y2po3y XU3HU U 300p08bH
ronb3o8amerneli U mpembux fuy.

Moamomy omkroHeHuUss om npugedeHHbIX HUXe rpeodnuca-
Hul Mo2ym rpusecmu Kak K ympame rnpeoyCcMOmMpPEHHbIX
3aKOHOM rpas 8 853U C 0M8emMCcmMeeHHOCMbI0 3a Oechek-
mbl, mak U K 0meemcmeeHHOCMU MoKyrnamersisi 3a ympamy
b6e3onacHocmu npodykma 8 pe3yribmame OMKIOHEeHUsI om
npeonucaHud.

i lMpumeHeHue

q

Wit

(o

L-KL-2225/1

¢ Ocesble seHmMunssmopsi npousgodcmea pupmbl ZIEHL-
ABEGG koHcmpykmugHozo psida FB (o6o3Ha4yeHue muna
- CM. Ha chupmeHHoU mabriuyke), 80 83pbl8o3alumHOM
ucrnonHeHuu ¢ Ex eb IIB co scmpoeHHbIM ariekmpodsuza-
meriem ¢ Hapy>XHbIM POMOPOM KOHCMPYKMUBHOU pa3Ho-
sudHocmu MK ¢ murnom 83pbigo3auuimel o8bilUeHHOU
6e3onacHocmu e & Il 2G Ex eb Il coenacHo IEC 60079-
0; 60079-7 He s6r1s1t0omcs 20Mo8bIMU K MPUMEHEHUIO U30e-
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gebrauchsfertigen Produkte, sondern als Komponenten fir
lufttechnische Gerate und Anlagen konzipiert.

¢ Die Ventilatoren dirfen erst betrieben werden, wenn sie
ihrer Bestimmung entsprechend eingebaut sind. Der
mitgelieferte und bestétigte Beruhrschutz von ZIEHL-
ABEGG SE Ventilatoren ist nach DIN EN ISO 13857
Tabelle 4 (ab 14 Jahren) ausgelegt. Zudem missen die
erforderlichen baulichen Explosionsschutzmafinahmen
nach DIN EN 14986 sichergestellt sein.

e ZIEHL-ABEGG-Axialventilatoren erfillen hinsichtlich der
Werkstoffwahl durch besondere SchutzmaRnahmen im
Bereich mdglicher Beruihrungsflachen zwischen rotier-
enden und stehenden Bauteilen (Laufrad-/ Einstrémduse)
die Anforderungen der EN14986. Fir das rotierende Teil
(Flugelverlangerung) des Ventilators wird als Werkstoff
Kunststoff eingesetzt. Fir die Auswahl der Werkstoffe fur
die feststehenden Peripherieteile ist bei Ventilatorbau-
formen ohne Drahttraggitter oder ohne Einstrémdise der
Anlagenbauer verantwortlich. Es diirfen nur Werkstoffpaa-
rungen nach EN14986 eingesetzt werden.

ZIEHL-ABEGG-Axialventilatoren, gekennzeichnet durch den

Zusatz Y in der Typenbezeichnung (FB - __)

mit integriertem Auflenldufermotor (MK_ _ _ - _._ _ Y) in
der Ausfuihrung Il 2G Ex eb I, T1, T2, T3 oder T4 nach EN
60079-0; 60079-7, durfen im Tellspannungsberelch betrieben
werden. Die Verwendung elektronischer oder transformatori-
scher Steuergerate, ausgenommen Frequenzumrichter, ist
zulassig. Empfohlen wird die Verwendung von ZIEHL-
ABEGG-Steuergeraten. Steuergerate anderer Hersteller
mussen die gleiche oder bessere Giite haben!
¢ Alle Motoren bzw. Ventilator-Motor-Einheiten werden in
zwei Ebenen nach DIN ISO 1940-1 ausgewuchtet.

Sicherheitshinweise

¢ Die Normen EN 60079-0 Elektrische Betriebsmittel fur
explosionsgeféhrdete Bereiche (Allgemeine Bestim-
mungen), EN 60079-7 (Erhéhte Sicherheit ,.e“) und alle fur
Ventilatoren in explosionsgeschiitzter Ausfiihrung rele-
vanten Normen mussen eingehalten werden. Damit wird
der Betrieb von Motoren in Gasen, Dampfen, Nebeln oder
deren Gemischen in explosionsgeféahrdeten Bereichen der
Kategorie 2G (Zone 1) und Kategorie 3G (Zone 2)
zulassig.

¢ Die Ventilatoren sind nur zur Férderung von Luft oder
explosionsfahiger Atmosphéare der Zone 1 und Zone 2
bestimmt. Die Férderung von Feststoffen, Feststoffanteilen
oder Staub/Luftgemischen ist nicht zulassig (verwendete
Materialien: Lackbasis Polyacrylat, Polyisocyanat, EN
1706 AC-ALSi12 (FE) DF, Stahldraht DIN EN 10016-2
Gute C4D, Stahl EN 10142-DX54D+Z275-N-A).

o Fordermedien, die die Werkstoffe des Ventilators
angreifen, sind nicht zuldssig.

¢ Drehzahlsteuerung mittels Frequenzumrichterist ebenfalls
nicht zul&ssig.

¢ Die Angabe der Temperaturklasse auf dem Motor-Leis-
tungsschild muss mit der Temperaturklasse des méglicher-
weise auftretenden brennbaren Gases tibereinstimmen,
oder der Motor muss eine héherwertige Temperaturklasse
haben.

deutsch

nusmu, a bbinnu pazpabomaHbl 8 Ka4eCcmee KOMIMOHEHMO8
01151 8030y XOMEXHUYECKUX ycmpolicms, MaliuH U ycmaHo-
80K.

e BeHmunssmopbl MO2ym 3KCIyamupo8ambCsi MOSIbKO 8
mom criy4yae, ecriu OHU yCmaHOo8/1eHbl CO2/1acHO C UX
npedHasHadeHueM. [locmaesnsiemas u ymeep>xO0eHHast
3awjuma om fMpUKOCHOBEHUST 8EHMUIISIMOPO8 MPouU3800-
cmea ¢hupmbl ZIEHL-ABEGG SE, pacc4umaHa coaiacHo
¢ DIN EN ISO 13857 Tabnuya 4 (om 14 nem). B cnyyae
OMKIOHEHUU HE0b6X0OUMO 8bIMOIHUMb COOMBEMCmeyto-
wue danbHeliwue KOHCMPYKUUOHHbIE 3aujUmHble Mepo-
npusamusi Ons obecrnieqyeHus: 6e3onacHol sKcrTyamayuu.

e Ocesble seHMunssmMopsl npoudsodcmea chupmbl ZIEHL -
ABEGG sbinonHsarom mpebogaHus, npedbssnsemMble
Hopmol EN14986 kacaroujuecsi ebibopa Mamepuarsos
mocpedcmeoM 8bINMONTHEHUS crieyuarnbHbiX 3alUmHbIX
Meporpusimull 8 30He 803MOXKHO20 COIMPUKOCHOBEHUS
rnogepxHocmeul 8pauaruuxcs U HeMoOBUXHbIX /1eMeH-
moe KOHCMpYKUUU (8HeWHsIs1 06oliMa KpbiribYamKu/aryc-
KHoe conro). B kavecmee Mmamepuana 015 eapaujaro-
wetica demarnu eeHMuUIsIMopa (8HeWHsisi 060UMa Kpbifib-
Yyamku) ucronb3yemcs MonuMepHbIli Mamepuarl.
OmeemcmeeHHOCMb 3a 8b160p Mamepuara 07151 Hernoo-
8UXKHbIX nepughepuliHbix demarned, 8 criyyae MpUMeHeHUs
8eHMUIISIMOPO8 8 KOHCMPYKMUBHOM UCMOIHEHUU 6€e3
rpo8orIoYHOU Hecywell pewemku U 8[1yCKHO20 Corlfa,
Hecem fuyo, ocyuecmernsitouee MOHmMax ycmaHOosKU.
Moeym ucnonb308ambcs MObKO napkl Mamepuanos
coenacHo EN14986.

Ocesbie seHmMuUIsIMopsbi npoussodcmea pupmsi ZIEHL-

ABEGG, omnuyarouwuecsi 0obaeneHuem numepnlY 8

Y._ _), co ecmpoeHHbIM

_-__-Y)sucrnonHeHuu Il 2G Ex eb Il, T1, T2, T3 unu T4
coenacko EN 60079-0; 60079-7,m02ym 3Kcrisiyamupo-
8ambCs 8 30He YacmuY4HbIX HanpskeHud. [Jonyckaemcsi
ucnonb308aHuUe 3M1eKMPOHHbIX UMU MpPaHcghopMamopHbIX
ynpasnsrouux ycmpolicms, 3a UCKITYeHUeM npeobpasosa-
menel yacmomal. PekoMeHOyemcsi puMeHeHue yrpasrisito-
wux yempoticme npoudsodcmesa pupmbi ZIEHL-ABEGG.
Ynpaensowue ycmpoticmea Opyaux uszomosumereli
O0/mKHbI 6bimMb pagHO20 Unu fiy4ule2o kayecmeal
e Bce anekmpodsueamenu unu azpeaamsl 8eHMUISMOp-
anekmpoodsuzameris cbanaHcuposaHbl 8 08yX M/10CKO-
cmsx coenacHo DIN ISO 1940-1

Yka3aHusi no 6esonacHocmu

e [lormkHbi cobmodambcs mpebosaHusi Hopm EN 60079-0
Bnekmpuyeckoe obopydosaHue 01151 83pbIBO0ONACHbIX 30H
(Obwue npasuna), EN 60079-7 (MosbiweHHasi 6e3onac-
HOoCcmb ,€"), @ makxe 8cex HOPM, KacaroUujuXCcsl 6eHMUIs-
mopoe 80 83pbi8O3aLUMHOM UcHOoHeHUU. [pu 3mom
donyckaemcs 3Kcrislyamauyus snekmpoodsuzamernel 8
2a3sax, napax, mymaHax unu 8 ux CMecsix 80 83pbi8oornac-
HbIX 30Hax kameeaopuu 2G (3oHa 1) kamezaopuu 3G (30Ha
2).

e BeHmurnamopsl npedHasHa4aomcsi mosbko 01151 nodaqu
8030yxa usnu 83pblgoornacHoli cpedbl 30HbI 1 U 30HbI 2. He
donyckaemcs nodaya meepObix Mamepuaros, Yacmuy,
meepdoli gpasbl unu rblnego3dywHoOU cMecu (UCrosb30-
8aHHbIE Mamepuaribl; nosiuakpunamHbIl nax, noauu3o-
yuaHam, EN 1706 AC-ALSi12 (FE) DF, cmarnbHas nposo-
rioka DIN EN 10016-2 kauecmeo C4D, cmanbs EN 10142-
DX54D+7275-N-A).)

e He donyckaemcs nodaya cpedsbl, pasbedarowiel] Mame-
puarsibl, U3 KOmMopbIX U320MO8IEH 8EHMUIISMOP.

e PagHbiM 06pa3om He dornyckaemcs yrpasieHue YUucsiom
obopomos ¢ nomMowbto npeobpasogamersisi HaCmMomesil.

e [laHHble memMnepamypHO20 Kracca, yKa3aHHble Ha
mabrnuyke ¢ nacrnopmubiMu OaHHbIMU 3rieKmpodsuzame-
1151, O0/mKHBI cognadamb C meMrepamypHbIM Kaccom
B803MOXXHO 8CMPEYaroUUXCSH 20PIOYUX 28308, UIU Xe JreK-
mpodsuzamerib OosmkeH obrnadame bosiee 8bICOKUM
memnepamypHbIM KI1aCCOM.

e Okcninyamupylime eeHmunssmop rnpedenax duana3oHa,
yKasaHHO20 Ha e20 chupMeHHOU mabrnuyke ¢ nacropm-
HbIMU OaHHbIMU, CM. pa3den Ycrosus aKcriyamayuu.

e Makc. donycmumbie paboyue OaHHble, yKa3aHHble Ha
upmeHHoU mabnuyke ¢ nacrnopmHbIiMu OaHHbLIMU
geHmurnsimopa, delicmaumeribHbi 0715 MIOMHOCMU
803dyxa p = 1,2 ke/m>.

e MoHmax, anekmpuyeckoe obopydosaHue U 8800 8
KCrTyamauyuro MOXXHO 8bIMNOHSIMb MOJIbKO cunamu
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Betreiben Sie den Ventilator in den auf dem Ventilator-
Leistungsschild angegebenen Bereichen, siehe Betriebs-
bedingungen.

Die max. zul. Betriebsdaten auf dem Ventilator-Leistungs-

schild gelten fur eine Luftdichte p = 1,2 kg/m °.

Montage und elektrische Installation darf nur durch geeig-

netes Fachpersonal, das die einschldgigen Vorschriften

beachtet, vorgenommen werden!

— Zur Vermeidung von Stérfallen und zum Schutz des
Motors muss der Motor durch die eingebauten Kaltleiter
bei einer Betriebsstérung (z.B. unzulassig hohe
Mediumstemperatur) in Verbindung mit einem Auslése-
gerat (Kennzeichnung & Il (2) G siehe Richtlinie
2014/34/EU) und einem externen Schitz vom Netz
getrennt werden.

— max. Prifspannung der Kaltleiter 2,5V

— Ein stromabhéangiger Schutz ist nicht zuldssig und auch
als Sekundarschutz nicht méglich.

— Die Motoren enthalten Drillingskaltleiter. Mehr als zwei
Kaltleiterketten durfen nicht in Serie geschaltet werden,
da dies zu undefiniertem Abschalten fihren kann.

Alle Ventilator-Motor-Einheiten werden mit herausge-

fihrtem Kabel geliefert. Erfolgt der Anschluss der

Leitungsenden an die duReren Stromkreise innerhalb des

explosionsgefahrdeten Bereiches, so muss dafir ein fur

diesen Bereich ausgewahlter Anschlusskasten mit eigener

EG-Baumusterprifbescheinigung fiir Komponenten

verwendet werden. Entsprechende Ex-Anschlusskasten

mit gepriften Kabel- und Leitungseinfihrungen sind in
unseren ZIEHL-ABEGG-Listen ersichtlich. Die zulassige

Mediumstemperatur betragt -20°C...+40°C. Abweichende

Mediumstemperaturen sind dem Typenschild, dem Daten-

blatt und der EG-Baumusterpriifbescheinigung zu

entnehmen.

Ex-Motoren haben zusétzlich einen gekennzeichneten

auleren Erdleiteranschluss.

Bei integriertem unzugénglichem Einbau ist ein saugsei-

tiges Schutzgitter nach IP20 EN60529 vorgeschrieben.Bei

frei zuganglichem Einbau ist ein saug- und druckseitiges

Schutzgitter nach IP20 EN60529 vorgeschrieben.

Sicherheitsbauteile, z.B. Schutzgitter, diirfen weder

demontiert noch umgangen oder auf3er Funktion gesetzt

werden!

Wenn durch die Gerate- oder Anlagenkonstruktion das

Ansaugen oder Hereinfallen von Fremdkérpern nicht

verhindert werden kann, es besteht die Gefahr der Explo-

sion einer ziindfahigen Gas-Luftatmosphare, sind vom

Betreiber zuséatzliche MaRnahmen zu treffen, um dies zu

verhindern, z.B. durch das Anbringen eines zusétzlichen

Schutzgitters mit einer engen Maschenweite. Bei den

Einbaubeispielen, die im untenstehenden Bild mit einem

Blitz gekennzeichnet sind, muss mit einer erhéhten Gefahr

bezuglich dem Hereinfallen von Fremdkdrpern gerechnet

werden.

Beachten Sie insbesondere die zuldssigen Werkstoffpaa-
rungen nach EN14986. Beachten Sie die entsprechenden
Hinweise im Kapitel Anwendung und Montage!

Ein Restrisiko durch Fehlverhalten, Fehlfunktion, oder
Einwirken héherer Gewalt beim Betreiben des Ventilators
kann nicht véllig ausgeschlossen werden. Der Planer,
Betreiber oder Erbauer des Gerates, der Maschine oder
Anlage muss durch geeignete Sicherheitsmalinahmen
nach DIN EN ISO 12100 und insbesondere nach
EN14986 verhindern, dass eine Gefdhrdungssituation
entstehen kann.

Fur die Einhaltung der Gehauseabdichtung ist der Anla-
genbauer verantwortlich.

deutsch
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KOMMemeHmMHO20 U KeanuguyuposaHHO20 repcoHarna,

cobnodarowe2o coomeemcemayrouwjue npednucaHust!

— Bo usbexaHue 803HUKHOBeHUSI agapuliHbiX cumyauyuti
u 0n1a 3awumel srrekmpodsuzamerisi, anekmpoodsuaa-
merb omkJroYaemcsi om cemu 8 criy4ae 803HUKHOBe-
Husi HapyweHul 8 pexxume pabomsl (Haripumep, HeOo-
rycmumo 8bICOKOU memrepamypbl cpedbl) nocpeod-
cmeomM mepmope3ucmopa ¢ MosoXKumesbHbIM memre-
pamypHbIM KoaghgpuyueHmom delicmeayroum 8
KoMbUHayuu ¢ pa3beduHsIroUUM ycmpolticmeom (060-
3HadeHue & Il (2) G ecm. Jupekmusy 94/9/EG) u
ycmpoUlicmeoM 8HewHel 3auyumeai.

— Makc. ucrnblmameribHOe HarnpsixeHue 0715 mepMope3u-
cmopa ¢ rnonoxXumersbsHbIM memMrepamypHbIM KO-
¢puyueHmom 2,5 B

— He donyckaemcs npumeHeHuUe mokKo3asucumol 3au4u-
mbl, @ makXxe 8 Ka4ecmee 8mopuYHoU 3auumel.

— Onekmpodsuzamerib cHabxeH mpPoUHbIM mepMope3u-
CMOPOM C MOIOKUMEbHbLIM meMrepamypHbIM KO3gh-
uyueHmom. He donyckaemcs nocrnedogameribHoe
nodknoyeHue 6onee d8yx ueneli mepmope3sucmopa ¢
onoXumerbHbIM memrepamypHbIM KO3hghuyueH-
mOM, mak Kak 3mo MOxem fpueecmu K OMKIIHYEHUI,
He rnoddarowiemycsi onpederneHuro.

Bce azpeeambi seHmunssimop-08uezamers nocma-

8/1510MCSI C 8bI8EOEHHbBIM HapyXy kabenem. [Modkode-

HUe KOHU,08 npo8odo8 K Ueru 8HEeWHe20 moka 8 npeod-

enax 83pbisoornacHol 30Hb! O0IIKHO Ocyuecmernsemcs 8

rnodobpaHHOU Or1s1 amMol 30HbI KIeMMOo80U KOpobke ¢

cobcmeeHHbIM cgudemernibcmeoM EC o nposepke npombi-
wineHHo20 obpa3sya Ors UCronb3yeMbIX KOMIOHEHMO8.

Coomeemcmasyroujue Kremmosble Kopobku Ex ¢ ucrbi-

maHHbIMU KabernbHbIMU 8b1800amu U 8b18o0amu Orst

rpoeodoes rokasaHbl 8 HaUWIEM riepeyHe usdenutl pupmbl

ZIEHL-ABEGG. Jonyckaemass memnepamypa cpeobl

cocmasngem -20°C...+40°C. Omnuyarowjuecs memrnepa-

mypbi cpedbl ykadaHbl Ha pupMeHHOU mabriuyke, 8

nucme mexHu4ecKkux 0aHHbIX U 8 ceudemernibcmee EC o

rposepKe rpomMbIwIIeHHo2o obpa3suya.

Anekmpodsueamenu Ex dononHumernsHo cHabXeHbl

0603Ha4YeHHbIM COedUHeHUeM Ors1 BHEWHE20 3a3eMIIso-

weeo nposooda.

B cnyyae ecmpausaHusi ycmpoticmea 6e3 c80600H020 K

Hemy docmyra co CmOPOHbI 8cacbkigaHusi coznacHo DIN

EN 60529 - IP20 npednucbigsaemcsi MOHMax 3awjumHou

pewemku. lNpu ycmaHoeke co c80600HbIM OOCMY oM

coenacHo DIN EN60529 - IP20 MmoHmaxx 3auyumHod
pewemku npednuckisaemcs Kak CO CmMOopPOHbI 8Cachlea-

HUSI, MaK U CO CIMOPOHbI co30agaeMoz0 0aseHUs.

lNpedoxpaHumerbHbie npucrnocobreHus, Hanpumep,

3awumHble pewemku, 3anpewaemcs 0eMoHmMuposams,
06x00ums unu 8bi800uMb u3 delicmausi!

Ecnu koHcmpykyus ycmpolicmea usu ycmaHo8KU He

UCKIIoYaem 803MOXHOCMU 8cackli8aHus unu rnonadaHusi

MOCMOPOHHUX MeJ1 U pucymcmayem onacHocmb

83pblea socriiaMeHsiroujelicsl 2a308030yWHOU amMo-

cghbephbi, Mo nosib3oeamerib MNPUHUMaem O0MoIHUMENb-

Hble Mephbl, YMobbI 8OCMPENSAMCME808amb 3MOMY, Hanpu-

mep, nymem ycmaHo8Ku 00rnonmHUmMernbHou 3awumHoul

pewemku ¢ bonee mernkumu syelkamu. B criyyae npume-

o8 MOHMaxxa, Komopble 0603Ha4YeHb! Ha PacoIOKeH-

HOM psiOoM pucyHKe cumeoriom "MonHus", criedyem

y4yumbigamb ro8bIWEHHYI 0r1acHOCMb rnonadaHusi

MOCMOPOHHUX MerT.

B ocobeHHocmu, cnedyem obpaljamb 8HUMaHUe Ha
donyckaemMble napbl Mamepuanos coernacHo EN14986.
Yyumsbigalime coomeemcmeytoujue yka3aHusi MoMeuleH-
Hble 8 eniage "TlpumeHeHue u MOHmMax"!

ZIEHL-ABEGG



¢ Die Einhaltung der EMV-Richtlinie 2014/30/EU wird nur
dann gewdhrleistet, wenn das Produkt direkt an das
tibliche Stromversorgungsnetz angeschlossenist.
Wird dieses Produkt in eine Anlage integriert oder mit
anderen Komponenten (z.B. Regel- und Steuergerite)
komplettiert und betrieben, so ist der Hersteller oder
Betreiber der Gesamtanlage fiir die Einhaltung der
EMV-Richtlinie 2014/30/EU verantwortlich.

Beachten Sie die Hinweise zu Instandhaltung und
Wartung.

Diese Montageanleitung ist Teil des Produktes und als
solche zugénglich aufzubewahren.

@‘L Transport, Lagerung

Bei der Handhabung Sicherheitsschuhe und Schutz-
handschuhe benutzen!

Beachten Sie die Gewichtsangaben auf dem Typenschild.
Nicht am Anschlusskabel transportieren!

Vermeiden Sie Schldge und StdRe, besonders bei Geraten
mit aufgebauten Ventilatoren.

Achten Sie auf evtl. Beschadigung der Verpackung oder
des Ventilators.

Lagern Sie den Ventilator trocken und wettergeschiitzt in
der Originalverpackung oder schitzen Sie ihn bis zur
endgultigen Montage vor Schmutz und Wettereinwirkung.
Vermeiden Sie extreme Hitze- oder Kélteeinwirkung.
Vermeiden Sie zu lange Lagerzeitrdume (wir empfehlen
max. ein Jahr) und Uberprifen Sie vor dem Einbau die
ordnungsgemafe Funktion der Motorlagerung.

ﬂ Montage

Bei der Handhabung Sicherheitsschuhe und Schutz-
handschuhe benutzen!
¢ Es obliegt der Verantwortung des System-oder Anlagen-
herstellers, dass anlagenbezogene Einbau- und Sicher-
heitshinweise sich im Einklang mit den geltenden Normen
und Vorschriften (DIN EN ISO 12100/ 13857/ DIN EN
60529 / EN14986) befinden.
e Fir alle Ventilatorbauformen gilt:
— Motordefekt durch Kondenswasser moglich
— Bei Einbau in vertikaler Motorwellenlage kann
Kondenswasser nicht entweichen.
— Einbau und Betrieb nur in horizontaler Wellenlage
zulassig.
— Nicht verspannt einbauen. Anbauflachen missen eben
sein.

deutsch

He moxem 6bimb MOIHOCMbIO UCKITHOYEH 0CMamoYHbIU
PUCK, 803HUKarOWUL Mpu 3KCrIyamayuu eeHmurisimopa
acriedcmaue HernpasurbHbIx delicmeud, HernpasuribHO20
pyHKUUOHUpPOBaHUS unu 8030elicmeausi Heripeodonumou
cunbl. [poekmuposuwjux, Nob308amesb U MOHMAaXHUK
ycmpolcmea, MawuHb! Uniu ycmaHo8Ku OOmKeH rnocpeo-
C©meoM fpuHAMUS MoOxodsawux mep obecrneyeHusi
6e3onacHocmu 8 coomeemcmsuu ¢ DIN EN ISO 12100 u,
8 yacmHocmu EN14986 npedomepamumb 803HUKHOBE-
Hue ornacHou cumyayuu.

OmeemcmeeHHOCMb 3a 0becreyeHue eepMemuyHoCmu
Kopriyca 8o3nazaemcsi Ha MOHMa)HuKa KOMI/1eKCHOU
MPOMBbIWIEHHOU yCmMaHO8KU.

CobntodeHue ycnoeul Qupekmuebi EMV 2014/30/EU
MoxXem 6bImMb 2apaHMUPO8aHO MOJILKO 8 MOM
cryqae, ecnu u3desiue HerrocpeodcmeeHHO MoOKIIHO-
4eHO K 06bI4HOU cemu numarou,e2o HarpsiKeHusl.
Ecniu amo u3denue uHmMe2pupoeaHo 8 yCmaHo8Ky
uslu yKOMIJIeKmo8aHo U 3KCIJlyamupyemcsi
coB8MeCcmHO ¢ Opy2umMu KOMIMOHeHmamMu (Hanpumep,
peaynupyrouuM usu yrnpaeJsssiouumM ycmpoulcmeom),
mo e amom cJiy4ae 3a cobsrodeHue mpebogaHul
Hupekmueni EC no anniekmpomazHuUmHol coemecmu-
mocmu EMV 2014/30/EU Hecym omeemcmeeHHOCMb
u3z2omoeumerib usu rnosib3oeame’ib.

Cobrodatime ykaszaHusi no noddepaHuro 8 UCIIPagHOM
COCMOSIHUU U MEeXHUYECKOMY 06CITyKUBaHUIO.
Hacmosiwee pykosodcmeo rno MoHmaxxy siernsgemcsi
Yacmbto u3denusi u QOImKHO XpaHUmbCsi ¢ obecreyeHuem
docmyna K Hemy.

QL TpaHcriopmupoeka, xpaHeHue

Tpu pabome nonb3ylimecb 3aWjUMHbIMU PyKasuyamu
u 3awjumHoli obyesnto!

Yyumebigalime sec, yka3aHHbIU Ha hupMeHHOU mabruyke.
He mpaHcrnopmuposamse 3a coeduHumernbHblIl kabernb!
U3beealime ydapbl u mosHKU, 0CO6EHHO 8 Crly4Yae 8eHmMu-
J1IMOopo8, ycmaHo81eHHbIX Ha ycmpolicmeax.

Obpamume 8HUMaHUe Ha B03MOXHOE M08pexXOeHuUe
ynakosKu urnu 8eHmunsmopa.

XpaHume 8eHMUIISIMOpP 8 CYXOM U 3aluLeHHOM om
ammocgepHbix 8o30elicmauli Mecme 8 opuauHarnbHOU
ynakoske usnu 3auumume e20 00 OKOHYamesibHo20
MOHMa)xa om 3a2ps3HeHUl U eMUsIHUS 10200bI.
U3bezalime skcmpemarbHO20 8030elicmeust Xapb! Unu
xornoda.

He donyckalime cnuwkom OnumeribHbIX CPOKO8 XpaHeHUs
(MbI pekomeHOyeM makc. 00UH 200) u neped ycmaHoeKoul
nposepbme npasuibHoe (hyHKUUOHUPOBaHUE Oropbl
dgueameris.

ﬂ MoHmax

Mpu pabome nonb3ylimeck 3aWUuMHbIMU pyKasuyamu u
3awjumHoli o6yento!

pycckum

lMpoussodumerib cucmeMsbl Unu ycmaHO8KU omeeyaem 3a

mo, Ymobhbi yka3aHusi 1o MoHmaxy u bezonacHocmu

ycmaHosKu coomeemcmeosariu delicmsyrouum Hopmam

u Oupexkmusam (DIN EN ISO 12100/ 13857/ DIN EN

60529/ EN14986).

[nsi ecex KOHCMPYKMUBHbIX UCMOMHEHUU 8eHMUIISMOpPO8

delicmeumerbHO criedyroujee:

— BO03MOXHO 803HUKHOBEHUE HeUCcrnpagHOCMuU 3J1eK-
mpodeuzamerisi ecriedcmeue 8o3delicmeusi
KOHOeHcauuoHHOll esla2u.

— KoHOeHcauyuoHHasi eriaza Moxem He cmekameb rpu
MOHmMaxe 8ana anekmpodsuzamerisi 8 gepmuKarib-
HOM MOOXEHUU.

— MoHma u akcrinyamauyusi 0oy ckaromesi mosibKo
Mpu 20pU30HMAaIbHOM MOSIOKEeHUU 8arna.

— YcmaHasnueamb 6e3 MexaHUYeCKUX HanpskKeHuU.
MoHmaxxHble noeepxHOCmMU OOMKHbI ObiMb POBHbLIMU.

ZIEHL-ABEGG
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— Auf gleichmaRigen Spalt ,a“ nach Abb. achten. — Obpamume 8HUMaHue Ha pasHOMepHOCMb 3a3opa "a"

a coanacHo ¢ Puc.

a

L-BAL-002-RU-2718-Index 017

Ventilatortyp a

FBO035 3,50 mm Tun eenmurnsamopa a

FB042 4,20 mm FB035 3,50 Mm

FB050 4,95 mm FB042 4,20 Mm

FB056 5,50 mm FB050 4,95 Mm

FB065 6,45 mm FB056 5,50 MM
FB065 6,45 Mm

Bei Einhaltung der Werkstoffpaarung missen folgende
Mindestspalte eingehalten werden: zwischen rotier-
enden und stehenden Teilen darf der Mindestspalt nicht
kleiner als 1 % des mal3geblichen Kontaktdurchmes-
sers, aber nicht weniger als 2 mm in axialer oder
radialer Richtung sein und muss nicht mehr als 20 mm
betragen.

Ventilatoren ohne Drahttraggitter bzw. ohne Drahttrag-
gitter und ohne Einstrémduse: Zur Befestigung des
Drahttraggitters am feststehenden Motorflansch bzw.
zur Befestigung der Einstromduse am Drahttraggitter
Schrauben der Festigkeitsklasse 8.8 verwenden und
mit geeigneter Schraubensicherung versehen. Zul.
Anzugsmomente: M6 = 9,5Nm; M8 = 23Nm
Bestimmte Betriebspunkte/Drehzahlen dirfen bei
auftretenden Eigenresonanzen aufgrund von Anbau-
teilen nicht gefahren werden. Die Uberprifung auf
Eigenresonanz ist vom Anlagenbauer bei Inbetrieb-
nahme durchzufihren.

Elektrischer Anschluss laut dem am Ventilator angeb-
rachten Schaltbild! Das Anschlussschaltbild muss am
Betriebsort verfugbar sein.

Der Ventilator darf nur an Stromkreise angeschlossen
werden, die mit einem allpolig trennenden Schalter
abschaltbar sind.

Motoranschlusskabel, in den Bereichen in denen es
nicht von ZIEHL-ABEGG werksseitig fixiert wurde, mit
Kabelbindern oder Kabelschellen befestigen. Die
Befestigung ist so vorzunehmen, dass das Kabel nach
dem Befestigen noch verschiebbar ist, und somit die
Kabelisolation nicht beschadigt wird.

Vor- bzw. nachgeschaltete Bauteile, oder solche, die
unmittelbar im Luftstrom liegen, diirfen keine unge-
schitzten Aluminium- oder Stahloberflachen aufweisen.
Erforderlich ist eine Lackierung oder Kunststoffbe-
schichtung, welche mindestens Gitterschnitt-Kennwert
2 nach DIN EN ISO 2409 erfiillt, um eine aluminother-
mische Reaktion zu verhindern. Darauf achten, dass
keine Funken durch elektrostatische Entladungen
(Gleitstielbuschelentladungen) entstehen. Gleitstielbl-
schelentladungen kénnen nach hoher Aufladung von
nicht leitenden Schichten oder Uberziigen auf metalli-
schen Oberflachen entstehen und verhindert werden,
indem eine Durchschlagspannung von weniger 4 kV
sichergestellt wird.

Werden Gefahrdungen durch Blitzschlag festgestellt,
mussen die Anlagen durch geeignete Blitzschutzmal}-
nahmen geschitzt werden.

Anlagen mussen in ausreichendem Sicherheitsabstand
zu Sendeanlagen oder durch geeignete Abschirmung
geschutzt werden.

deutsch

lpu cobntodeHuu nap mamepuarnos criedyem npudep-
JKugambCsi cnedyruwux MUHUMAaIIbHbIX 3a30P08: MUHU-
MaribHbIl 3a30p MexXOy 8palarolyuMUcsT Hernoo8uUx-
HbiMu Oemarnsimu dormKkeH cocmasnsims He MeHee 1 %
om OelicmeumesibHO20 3Ha4yeHUs1 duamempa KOHMakx-
ma, HO He MeHee, YeM 2 MM 8 0Ce80M U paduaribHOM
HaripaerneHusx, Ho O0IXeH cocmasnsime He boree,
qem 20 Mm.

BeHnmurnsimopbi 6e3 npogonoyHoul Hecyuwjel pewemku
unu 6e3 rnpososroyHoOU Hecyujeli pewiemku U 8ryCKHO20
cona: 0715l KpernseHus rnpososioyHol Hecywel
pewemku Ha HerodsUXHOM ¢briaHye arnekmpodsuaa-
merns unu xe 0151 KperieHusi 8ryCKHO20 coria K
rpoegosioyHOU Hecywel pewemke UCnosib3ytomcsi
b6onmei Knacca npo4yHocmu 8.8 u npedycmampu-
8aemcsi coomeemcmayouwee cmoropeHue om camo-
passuH4usaHus. [Jon. MomeHmbl 3amsixku:. M6 = 9,5
Hwm; M8 = 23 Hm.

U3eecmHbie paboyue moyku/ducna obopomos He
O0ImKHbI pedcmasrnisime 0racHoOCMb Mpu 803HUKHOBE-
Huu cobcmeeHHO20 pe3oHaHca MOHMUPYEeMbIX
areMeHmMo8 KoHcmpykyuu. lNpoeepka Hanu4yusi
cobcmeeHHO20 pe3oHaHca 8bINMOSTHAEMCs MOHMaXHU-
KOM ycmaHOBKU rpu ee 8800e 8 3KCr1yamauyuro.
Bnekmpuyeckoe rnodk4yeHuUe o/mKHO coomeem-
cmeosame umMmerowjelicst Ha 8eHMUIISIMOPE CXeMe 3I1eK-
mpuyeckux coeOuHeHul! Cxema aneKkmpuyecKux
nodkmnoveHul dormkHa bbimb docmyriHa rno mecmy
3KcrIyamayuu.

Ycmpolicmeo paspewaemcsi NoOKYame MoJsibKo K
311eKMpUYEeCKUM UersiM, Komopbie MO2ym OMKIIH0-
YambCSl 8bIK/I04amerneM, 0mcoeOUHSIOWUM 8Ce MOJHo-
ca.

CoeduHumerbHbIl Kabernb anekmpodsuzameris, Komo-
pble He 6birl 3aKpernieH Ha 3agode-u3zomosumere
upmbl ZIEHL-ABEGG, kpernumcsi ¢ moMoLwbo
kabernbHOU CMsiXKU Unu ckobbl Ons KperneHusi kabe-
ns. KpenneHue cnedyem 6bInonHAMb makum o6pa3om,
4mobbl nocne kpernneHusi kabesb ewe obnadan
803MOXHOCMbIO NepemMeleHusi 80 uzbexxaHue rospe-
JKOEHUST e20 u30IsuyuU.

Y351, nodcoeduHsieMble npedsapumeribHO Unu nocrie-
dosamerbHO, Unu makue, Komophble Hernocpeod-
CMBEHHO PacrionioXXeHbl 8 8030yYWHOM 10MOKe, He
OOMKHbI UMEMb He3alUUWEeHHbIX arntoMUHUESbIX UMU
cmaribHbIX nogepxHocmed. Heobxodumo HaHeceHue
J1aK08020 UsU MOofIUMEePHO20 MOKPbIMUST, KOmMOopPOoe,
coomeemcmeyem, Kak MUHUMYM, 2 napamempam
memoda HaHeceHus yaparnuH coaracHo DIN EN ISO
2409, ymobbI uzbexxamb 803HUKHOBEHUS altOMUHO-
mepmuyeckol peakyuu. Kpome moeo, criedyem
obpamumb 8HUMaHuUe Ha mo, Ymobbi ecriedcmaue
arlekmpocmamu4ecKux paspsi0o8 He 803HUKaIO
uckpeHue (ckonb3asauwue Kucmesbie pa3psobl). CKomb-
35ujue Kucmesble paspsiObli MO2ym 803HUKaMb Ha
Memarsiiu4ecKuUx rNo8epxXxHOCMSIX U3-3a 8bICOKO20 3J1EK-
mpuyeckozo 3apsida, obpa3syroujeaocs Ha Hernpogoost-
WUX CII0SIX UU MOKPbIMUSIX U 80 u3bexxaHue 3moeo,
criedyem obecriedums HarnpsixeHue rpobosi, cocma-
snsouiee He meHee 4 kB.

Ecnu bbina ycmaHoerneHa yepo3a 803MOXH020 yoapa
MOITHUU, MO ycmaHO8KU O0KHbI ObiMb 3alUUEeHb]
rymem 8bIMoJTHEHUSI COOMB8eMmMcmeayouUX Mepornpu-
amud rno epo3osawjume.

/) ZIEHL-ABEGG



Betriebsbedingungen

Die Ventilator-Motoreinheit benétigt 2 Leistungsschilder.

Das Ventilator-Leistungsschild enthélt die Bemes-
sungsspannung und Schaltung und bis zu welchen
Daten der Ventilator belastet werden kann. Héhere Werte
als die gestempelte Aufnahmeleistung / gestempelten
Aufnahmeleistungen bedeuten, dass der Ventilator in
einem nicht zuldssigen Betrieb arbeitet. Wird der Motor bei
Teilspannung betrieben (ist in dem Datenblatt der EG-
Baumusterpriifbescheinigung bescheinigt), so darf der
Strom um den auf dem Ventilator-Leistungsschild angege-
benen Wert Al (in %) ansteigen.

Das Motor-Leistungsschild enthalt die maximal zulas-
sigen Daten, welche die benannte Stelle (Physikalisch-
Technische Bundesanstalt, Braunschweig) bescheinigt
hat. Auf diesem Schild sind auch die Stréome bei Teil-
spannung angegeben, die aus elektrischer Sicht unter
Einhaltung der Norm EN 60079-7 nicht liberschritten
werden dirfen. Die Spannung, welche auf dem Motor-
Leistungsschild gestempelt ist, kann bei gleicher Schal-
tung dabei deutlich héher sein, als die auf dem Ventilator-
Leistungsschild. Der Vorteil dieser Auslegung soll an
einem Beispiel erldutert werden: Wird der Motor durch den
Ventilator mit einer deutlich geringeren Aufnahmeleistung
als die gestempelte Motoraufnahmeleistung belastet, so
machen wir von der Spannungsabsenkung Gebrauch. Der
Motor wird fir eine héhere Spannung als die 400V-Netz-
spannung z.B. fir 500V ausgelegt. Das verbessert die
elektrischen Eigenschaften bei 400 V und ergibt optimale
Ventilator-Regeleigenschaften. Alle elektrischen Werte der
Ventilator- und Motor-Leistungsschild-Daten unter-
scheiden sich zwangslaufig dadurch.

Motorschutz: siehe Sicherheitshinweise

Schalthaufigkeit: Der Motor ist fir Dauerbetrieb S1
bemessen. Die Steuerung darf keine extremen Schaltbe-
triebe zulassen!

Die Verwendung eines Frequenzumrichters ist nicht
zuldssig.

A-bewerteter Schallleistungspegel gréf3er 80dB(A)
mdglich, siehe Produktkatalog.

Inbetriebnahme

Vor Erstinbetriebnahme priifen:

— Einbau und elektrische Installation fachgerecht abge-
schlossen.

— Sicherheitseinrichtungen montiert (— Berlhrungs-
schutz).

— Montageriickstande und Fremdkdrper aus Ventilator-
raum entfernt.

— Ventilatorlaufrad darf nicht an feststehendem
Gehauseteil schleifen (— Ziindfunke!).

— Schutzleiter und dulerer Erdleiter angeschlossen.

— Kaltleiter und Auslésegerat fachgerecht angeschlossen
und funktionsféhig.

— Kabeleinfiihrung dicht.

— Einbaulage Motorwelle horizontal.

— Kondenswasserlécher geschlossen.

— Stimmen Anschlussdaten mit den Daten auf dem Venti-
lator-Typenschild (Klebeschild) tberein.

deutsch

— YcmaHo8KU O0ImKHbI Haxo0umbsCsi Ha 00CmamoYyHoOM
b6e3onacHoM paccmosiHuU om repedarouyux cmaHyuli
Unu e 3awjuuieHbl ¢ MoMouwbo CO0Meemcmeyuieeo
3KpaHUpOBaHUs.

Ycnoeus akcnnyamauyuu

Azpezam seHmunsimop-arniekmpodsuzameris mpebyem
Hanuyus 2 pupMeHHbIX mabnuyek ¢ ykasaHuem rnacriopm-
HbIX OaHHBIX.

e Ha ma6nuy4ke c nacnopmHbIMU OaHHbLIMU 8EHMUJIS-
mopa yKka3aHbl 6epXHee HOMUHaslbHOe HarnpsiKeHueu
cxema coeduHeHuUl, a makxe 0aHHble rpederibHbIX Hagpy-
30k eeHmunsmopa. bonee sbicokue 3Ha4yeHusi 8 gude
omwmammnosaHHoU nompebrssemol MmowHocmu /
omuwmammnogaHHbIX nompebnsembix MouHocmel 03Ha-
yarom, 4mo eeHmunsimop pabomaem & HedornycmumMom
pexume. Ecnu anekmpodsuzamens pabomaem 8
peXxume 4acmu4HO20 HarnpsikeHus (Ymo ydocmose-
psiemcsi 8 nucme mexHuU4eckux 0aHHbIX ceudemernbcmea
0 rposedeHuu ucnbimaHuli MPoOMbIWIIeHHO20 obpa3ya
EC), mo mok moxem docmuzamb 3HadyeHus Al (8 %),
yKasaHHo20 Ha hupMeHHOU mabruyke ¢ nacrnopmHbIMu
OaHHbIMU 8@HMUIISAMOpA.

e Ha ¢hupmeHHOlU mabnuyke ¢ nacrnopmHbIMu OaHHbIMU
anekmpodeuaamerisi yka3aHbl MakcumarbHo 0onycmu-
Mble 3Ha4eHus1, Komopble bbinu 3aceudemerbCmeo8aHb!
Ha3eaHHoU opeaHu3ayuel (Pusuko-mexHu4yeckoe ¢hede-
panbHoe sedomcmeo, bpayHweelie). Ha amoli
ma6bnu4ke makxe yka3aHbl MOKU Mpu 4acmuYyHoM
HanpsiXxeHuu, Komopble C 3/1IeKMPUYeCKol MoYKu
3peHus1 He Mo2ym 6bImb npeebiweHbI Npu cobsitode-
Huu Hopmbi EN 60079-7 HanpsixeHusi, Komopble
omwmamnosaHbl Ha ghupmeHHoU mabnuyke ¢ nacriopm-
HbIMU OaHHBIMU 3rieKmpodsu2amerisi, Mo2ym 8 cry4ae
makoeo e nooknoYeHus1 6bimb 3aMmemHo b6oree 8bICOKU-
MU, YeM yKa3aHHbIe Ha (hupMeHHOU mabrnuyke ¢
racriopmHbiMu OaHHbIMU 8eHmunamopa. JJocmouHcmea
ModobHo20 pacyema rnapamempos MOXHO OSICHUMb Ha
cnedyrowieM npumepe: ecru srnekmpodsuzameris 6ydem
Hazpy»eH 8eHMUIISIMopPOM ¢ 3aMemHo bonee HU3KoU
rnompebriseMol MOUHOCMbIO, YeM OmMuwMmamMnosaHHasi
rnompebrissieMas MOUWHOCMb 31ekmpodsuaameris, mo 8
OaHHOM cry4Yae Mbl CMOXEeM MOHU3UMb nompebrneHue
HanpsikeHus. dnekmpodsuzameris paccHumaH Ha 6onee
8bICOKOE HarnpsikeHue, yem cemesgoe HarpsxeHue 400 B,
Hanpumep, Ha 500 B. Omo ynydwaem snekmpuyeckue
xapakmepucmuku npu 400 B u daem onmumarnbHoe KaJye-
cmeo peaynuposaHus geHmunsmopa. Bcnedcmeue
3mMoeo, 8ce NeKmMpuUYecKUe 3Ha4eHUs1 OaHHbIX yKa3aHHbIX
Ha ¢pupMeHHbIX mabuykax ¢ nacnopmHbIMu OaHHbIMU
8eHmunssmopa u anekmpoosuzamersi Heu3bexHo 6yOym
omnu4damscs Opye om dpyea.

e 3awuma anekmpodsuzamersi: cM. Yka3aHusi Mep
6e3onacHocmu

e Yacmoma sknodeHull: dnekmpodsuzamerb paccyumaH
Ha pexum HerpepbligHol pabomsl S1. Ynpasnsrowee
ycmpolicmeo He 0ornyckaem HUKaKuX 3KcmpemarbHbIX
pexumos nepekrnodeHus!

e HWcnonb3oeaHue npeobpasoeamesiss Yacmomsl He
donyckaemcsi.

e BO3MOXeH ypo8eHb 38yKO80U MOWHOCMU PO wKasne A
ebiwe 800b(A), cM. kamanoe npodyKyuu.

@ Beod e akcnnyamayuro

e [Iposepka rneped 88000M 8 3KCrIyamayuo:

— [lpasunbHo nu npogedeHbl ycmaHo8Ka U 311eKMPOMOH-
max?

— YcmaHoeneHs! npedoxpaHumerbHbie ycmpoticmea (—
3awjuma om rMPUKOCHOBEHUS]).

— W3 nonocmu eeHmunssimopa ydaneHbl ocmamku om
MOHMaXa U UHOPOOHbIe mera.

— Kpbinbyamka eeHmunsimopa He 0/IKHa Cconpuka-
cambcsi ¢ HenodeUXXHbIMU demarnsiMu Kopnyca (—
eocriameHsiroujasi uckpal).

— [TodcoeduHeHb! nu 3auyumHbili NPoeod u 8HeWHUU
3asemsisrouul] nposoad.

— [pasurnbHO nu NOOKAYEHb! U (hYHKUUOHUPYOM U
mepmMope3ucmop € NonoXXumesnbHbIM memriepamyp-
HbIM KO3(hchulyueHmMom u omkrirodarowjee ycmpodu-
cmeo.

— lepmemuyeH nu kabenbHbIl 6800.
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Inbetriebnahme darf erst erfolgen wenn alle Sicherheits-

hinweise Uberprift und eine Gefdhrdung ausgeschlossen

ist.

— Drehrichtung/Luftfdrderrichtung kontrollieren: Defini-
tion der Drehrichtung gemaR Abbildung

L-KL-2396

— Auf ruhigen Lauf achten.

— Starke Schwingungen durch unruhigen Lauf (Unwucht)
z.B. durch Transportschaden oder unsachgemalile
Handhabung kénnen zum Ausfall fihren, ggf. Unwucht
Uberprifen lassen.

— Alle leitfahigen Anbau- und Zubehérteile missen
geerdet werden. Die isoliert eingebauten Teile
Einstrémduse und Drahttraggitter sind tiber Kontakt-
scheiben an das Schutzleitersystem elektrisch leitend
verbunden. Dadurch kann das Entfernen der Lack-
schicht/Beschichtung entfallen.

— Beider Aufstellung / Inbetriebnahme miissen Umge-
bungstemperatur, Luftfeuchtigkeit, Umgebungsver-
schmutzung und Korrosion durch die Umgebungsatmo-
sphére berlicksichtigt werden.

Werden Ventilator-Motor-Einheiten eingelagert oder nach

langeren Stillstandszeiten in Betrieb genommen, bzw. sind

diese Uber langere Zeit Betauung ausgesetzt worden,
muss vor (erneuter) Inbetriebnahme der Isolationswider-
stand der Motorwicklung gemessen werden. Bei Werten
kleiner/gleich 1,5 MOhm muss die Motorwicklung
getrocknet werden.

/2| Instandhaltung und Wartung

Bei der Handhabung Sicherheitsschuhe und Schutz-

handschuhe benutzen!

Der AuRenlaufermotor ist durch Verwendung von Kugel-
lagern mit “Lebensdauerschmierung” (Sonderbefettung)
wartungsfrei.
Bei Anzeichen von Verschleil3, oder spatestens nach
40.000 h, ist ein Lagerwechsel erforderlich. Da die Offnung
am Motor teilweise durch das Leistungsschild
verschlossen ist, und spezielle Lager mit ZIEHL-ABEGG
Sonderbefettung verwendet werden, kann der Lager-
wechsel nur durch ZIEHL-ABEGG durchgefiihrt werden.
Achten Sie auf untypische Laufgerdusche!
AuBenaufstellung: Bei ldngeren Stillstandszeiten in
feuchter Atmosphare wird empfohlen die Ventilatoren
wochentlich fir mindestens 2 Std. in Betrieb zu
nehmen, damit eventuell eingedrungene Feuchtigkeit
verdunstet.
Bei allen Instandhaltungs- und Wartungsarbeiten:
— Sicherheits- und Arbeitsvorschriften (DIN EN 50 110,
IEC 364) beachten.
— Das Ventilatorlaufrad muss still stehen!

deutsch

— [opusoHmarnbHoe nonoxeHue sana snekmpodsuzame-
7S,

— Omeepcmue 01151 cmoka KOHOeHcayuoHHOU enaau
3aKpbimo.

— [laHHble noOKoYeHus1 O0ImKHbI cosradams ¢ OaHHbI-
MU, yKa3aHHbIMU Ha ¢pupmeHHOU mabruyke 8eHmMuris-
mopa (Haknelika).

e Beode 3Kcnyamayuro MOXHO I'IpOSOOLImb MOJbKO rocrie

rposepkKu 8cex ykasaHull no 6e3omacHoCmu U UCKIIoYe-

Husi ornacHocmedl.

— [lposepumsb HanpaeneHue spawieHuUs/HanpasneHue
rnodaqu 8o30yxa. onpedesieHue HanpaeaseHus
epaujeHusi co2J1aCHO PUCYHKY:

L-KL-2396

— O6pawalime sHUMaHuUe Ha rniasHocmb xooa.

— CunbHas subpayus, 803HUKarowasi 8 pedyrnbmame
HeposHo20 xoda (OucbanaHc), Harpumep, 803HUKWast
scriedcmaeue nospexx0eHuli npu mpaHcrnopmuposke
unu HernpasuibHO20 obpaweHus, Moxem rnpueecmu K
asapuu, 8 criydae Heobxodumocmu criedyem rpose-
pumsb ducbanaHc.

— Bce mokonposodsiujue HagecHble Oemanu u demarnu
ocHacmku OomKHbI bbiMb 3a3eMiieHbl. M3onupyemsie
HaeecHble Oemariu 8MyCcKHO20 COria U Mpo8osIoyHOU
Hecyweli pewemku nodcoedUHSIMCS ANIEKMPUYECKU
rnocpedcmeom KoHmMakmHbIx wadlb K cucmeme 3awyum-
HOo20 coeduHeHus1. Bcriedcmeue amozo MoxHO u3be-
JKamb HaHEeCeHUS Cr105 flaka/MmoKpbIMUusi.

— [pu ycmaHoske / 8800e 8 aKcrmyamauuro Heobxodumo
yyumbieamb memrepamypy oKpyxaroujel cpedkbl,
OMHOCUMENbHYIO 81aXKHOCMb 8030y Xa, 3a2PA3HEH-
HOCMb OKpyarouwjel cpedbl U KOPPO3UOHHOE 8030el-
cmeue OKpyXXarouwel ammocgepsbl.

Ecnu azpeezam seHmunsmop-anekmpodsueamerib

8800UMCS 8 KCMIyamauyuro rocsie XxpaHeHus unu

OnumerbHo20 MPOCMOS, UsIU Xe OH 8 meyeHue 0nnumerb-

HO20 8peMeHU rnodsepaaricsi 8030elicmeuro pochkl, Mo

rneped (moemopHbIM) 86000M 8 3KCTyamauuro Heobxo-

OumMo npoussecmu u3MepeHUe CorMpPoOMmMUBNeHUs U3onayuu

obmMomku anekmpodsueamerns. B cnyyae 3Ha4eHud,

pasHbix/meHee 1,5 MOm criedyem npocywiums 06MOmKy
anekmpoodsuzameris.

/2| CodepiaHue 8 ucrnpasHoOCcmMu u mexo6-

pycckum

CJ/iyxxueaHue

Mpu pabome nonb3ylimeckb 3auWjUuMHbLIMU pyKasuuamu u
3auwyumHoli o6yento!
o bra2odaps npuUMeHeHUro WapuKonodWUMHUKO8 CO CMas-

Kol "Ha 8ecb CpoK cryx6bl" (cneyuanbHasi cMa3ska), 3reK-
mpodsuzamerib ¢ HapyXXHbIM POmMopoM He mpebyem
MexXHU4YeCcKo20o 06CyXugaHUs.

lNpu npusHakax U3Hoca, Urnu xe He Nno30Hee, YeM Yyepe3
40 000 yacoe pabomsi, mpebyemcs 3ameHa WapuKkonoo-
wurnHukos. Tak kak omeepcmue Ha anekmpodsuzamerne
4acmu4yHO 3aKpbimo ¢hupmeHHoU mabnuykoli ¢ nacriopm-
HbIMU OaHHBIMU U UCMOMb3YMmCs crieyuabHble noowurn-
HUKU co cneyuanbHol cma3skol ¢pupmbl ZIEHL-ABEGG,
3amMeHa MoOWUMNHUKO8 MOXKem rpou3g8o0umbsCs MOSibKO
¢upmotl ZIEHL-ABEGG.

Cnedume 3a HemMunuUYHbIMU WyMamu rnpu epaweHuu!
HapyxHasi ycmaHoeka: pu dnumenbHbIX MPOCMOsiX
80 eJ1a)kHoU cpede pekoMmeHAyemcsi 0OUH pa3 8
HeOdeslo 8K/I04Yamb 8HMUJISIMOPbLI HE MEHEE YeM Ha
2 yaca 05151 mo20, YmobbI ucnapusiacb 803MOXHO
MPOHUKWasi 8 HUX eJia2a.

ZIEHL-ABEGG



— Stromkreis ist unterbrochen und gegen Wiederein-
schalten gesichert.

— Spannungsfreiheit feststellen.

— Keine Wartungsarbeiten am laufenden Ventilator!

¢ Nach Laufraddemontage und Wiedermontage ist es zwin-
gend notwendig, die gesamte rotierende Einheit nach DIN
ISO 1940-1 neu auszuwuchten.

¢ Halten Sie die Luftwege des Ventilators frei - Gefahr
durch herausfliegende Gegenstéande!

¢ Der Anlagenbauer muss eine leichte Zuganglichkeit fur
Reinigungs- und Inspektionsarbeiten ermdéglichen.

¢ Vor dem Abschalten des Ventilators ist sicher zu stellen,
dass keine Ex-Atmosphére anliegt.

e Beiallen anderen Schéaden (z. B. Kabel- und Leitungs-
einfihrungen, Wicklungen und Kabel) wenden Sie sich
bitte an unsere Reparaturabteilung.

e ZIEHL-ABEGG Atex-Ventilatoren / Motoren sind ganz oder
teilweise mit antistatischer, ableitfahiger Lackierung oder
Beschichtung versehen. Ein Nachlackieren kann zu
gefahrlichen statischen Aufladungen fihren und ist daher
nicht zul&ssig.

1 | Reinigung

¢ RegelmaRige Inspektion, ggf. mit Reinigung erforderlich
um Unwucht durch Verschmutzung zu vermeiden.
— Durchstrémungsbereich des Ventilators sdubern.

¢ Achten Sie auf schwingungsarmen Lauf.

¢ Reinigungsintervalle je nach Verschmutzungsgrad des
Laufrades.

e Der komplette Ventilator darf mit einem feuchten Putztuch
gereinigt werden.

e Zur Reinigung durfen keine aggressiven, lacklésenden
Reinigungsmittel verwendet werden.

¢ Verwenden Sie keinesfalls einen Hochdruckreiniger
oder Strahlwasser zur Reinigung.

¢ Nassreinigung unter Spannung kann zum Strom-
schlag fiihren - Lebensgefahr!

¢ Nach dem Reinigungsprozess muss der Motor zum
Abtrocknen 30 Minuten bei 80-100% der max. Drehzahl
betrieben werden, damit eventuell eingedrungenes
Wasser verdunsten kann.

C € Hersteller

Unsere Produkte sind nach den einschlédgigen internationalen
Vorschriften gefertigt (Auflistung und Ausgabestande siehe
EG-Einbauerklarung und EU-Konformitatserklarung).

Haben Sie Fragen zur Verwendung unserer Produkte oder
planen Sie spezielle Anwendungen, wenden Sie sich bitte an:

ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-StraRe
D-74653 Kiinzelsau
Tel. 07940/16-0

Fax 07940/16-300
info@ziehl-abegg.de

Serviceadresse

Landerspezifische Serviceadressen siehe Homepage unter
www.ziehl-abegg.com

deutsch

e [Ipu npoeedeHuu nro6bix pabom Mo peMoHmy u
mexHuYyeckoMy o6CryKuBaHUIo:

— BebinonHame npasuna mexHuku 6esonacHocmu u pabo-
que uHcmpykyuu (DIN EN 50 110, IEC 364).

— Kpbinsiamka eeHmunsmopa HernodsuxHa!

— Onekmpuyeckas uenb 00mkHa 6bimb pa3oMKHyma u
npedoxpaHeHa om Mo8MOPHO20 8KITHOYEHUS].

— Ob6ecneyums omcymecmeue HarnpsKeHUsl.

— He nposodume Hukakux pabom no mexobcryxueaHuro
npu pabomarowem eeHmussimope!

e [locne demoHmMaxa u o8mopHO20 MOHMaXa Kpblib-
Yamku obs13amernibHO Heo6x0duMo 3aH080 ombanaHcupo-
samb gpauwjaroujuticsi ysen coenacHo DIN ISO 21940-11

e [epxume ceo0600HbIMU Mymu noda4yu eo3dyxa
8eHmusisimopa — ornacHocMmab o fnpuYuHe eblsiemaro-
wux npedmemos!

e Jluyo, ocyuwecmeansiroujee MOHmMax ycmaHo8KU, OOIMKHO
obecneyums nneckocme 0ocmyna 051s1 nposedeHusi pabom
10 OYUCMKE U MeXHU4YeCKoMy Had30py.

o [leped ebiKnoyeHUeM eeHmurnssimopa crnedyem
ybedumbcs 8 moMm, 4mo omcymcemayem rnodadya 83pbi800-
nacHol ammocagpepsl.

e B crny4yae 803HUKHOBEHUS 8CEX MPOYUX MOBPEXOEHUU
(Hanpumep, ssodoe 0nsi kabenel u MPo8odKU, 06MOMKU U
Kaberis)) npocum obpalyamscsi 8 Halw omaert 1o PpeMoH-
my.

e Ha senmunsmopax/anekmpodsueamensix ZIEHL-ABEGG
Atex npedycMmompeHo nosiHoe unu Yacmu4yHoe HaHece-
HuUe cros aHmucmamu4yecKo20 MmoKoomeoosuezo faka
unu uHoeo rokpsimusi. lNocnedyruwee HaHeceHue crosi
JlaKka Moxxem rpusecmu K 803HUKHOBEHUIO OMacHbIX
cmamuyeckux pa3ps1008 U rnosmomy He 00rnycKkaemcs.

1 Yucmka

e Heobxodumo peaynspHO Npo8odums MPo8epKu, Mpu
Heobxodumocmu ¢ o4yucmkol, Ymobbl He donycmumb
B803HUKHOBeHUS ducbanaHca ecriedcmeue 3a2psi3HeHUU.
— [lposodume o4uCmKy 30HbI IPOXOXOEHUSI TOMOKa,

udyuwje2o om eeHMuUIIAMopa.

e Cnedume 3a epaweHuem 6e3 konebaHudl.

o Crnedume 3a spawjeHuem 6e3 konebaHull criokolHbIU.

e Becb 8eHMUIsIMop MOXHO Mpomupams 61aXHoU mpsir-
Kod.

e He donyckaemcs npuMeHeHUe aepeccusHbIX, flakopa-
cmeopsIrowux Yucmswux cpedcms.

e 3anpeujaemcs ucnosb3oeame ycmpolicmea osisi
MoliKu nod daesieHuUeM unu Mbims cmpyel 800bl.

e BnaxHasi Hucmka nood HanpsipKkeHueM Moxem rnpuee-
CMu K ropa;eHuro MoKOM — ofacHo Os1 xu3Hu!

e [locne o4ucmku Heobxodumo 8 meyeHue 30 MuHym damb
dsueamento nopabomame ¢ Yacmomoli epawjeHus 80-
100% om makcumarbHoU Yacmombi 8palieHus], Ymobbl
Moesia ucrnapumscsi 03MOXHO riorasuwiasi 800a.

C( € Trpouseodumens

Hawa npodykuyus ebinyckaemcsi ¢ cobrnodeHuem coomeem-
cmayrouwjux mexoyHapoOHbIX npednucaHull (nepeyeHs u
pedakyuu cM. 8 3asierieHUU 0 cobr1rdeHUU MOHMaXHbIX
npasun EC u 3asi.eneHuu o coomeemcmeuu Hopmam EC).
Ecnu y Bac ecmb 80rpoch! 1o ucrnonb308aHuro Hawel
npodykyuu unu Bel nnaHupyeme cneyuarsnbHble ciydau
rnpumeHeHusi, mo obpamumecs no crnedyrouwemy adpecy:

ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-Strasse
D-74653 Kuenzelsau
Ten. 07940/16-0
®Pakc 07940/16-300
info@ziehl-abegg.de

Adpec 0nsi cepeucHo20 obyxueaHusi

Adpeca 0ns1 cepsuCcHO20 0bCyXXuBaHUsI 8 KOHKPEMHOU
cmpaHe Bbi Hatideme Ha calime www.ziehl-abegg.com

pycckum

ZIEHL-ABEGG
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Oeknapauus nponsBoauTens o - Mepesog -

COOTBETCTBMUN KOMIMOHEHTa B OTHOLLUEHUN (pycckwmi)
He NOSIHOCTbI0 YKOMMSIEKTOBAHHOM ZA8T7ex-RU 1831 Index 006
MaLUUHbI

B cmbicrie OupektuBbl EC no mawmHam u mexaHnamam 2006/42/EG,
npunoxeHue |l B

KoHcTpyKUuMsa HENONMHOW MaLUUHbI:

e [IByraTenks C HApY>XHbIM POTOPOM [1151 B3PbIBOOMACHbLIX 30H CO CTEMEHbLIO 3aLlyuThl OT BOCMaMmeHeHus ,nA"/ .ec
MM CTEeNeHbIo 3alunThbl OT BocnnameHeHuns e“/ ,.eb*“ MK..

e OceBOW BEHTUNATOP ANS B3PbIBOOMACHbLIX 30H CO CTEMEHLIO 3alLMThl OT BOcnnameHeHus ,.c*/ ,h" ¢ asuratenem
C Hapy>XHbIM POTOPOM CO CTEMNEHbIO 3aLUTbl OT BOCNnaMeHeHus ,nA* / ,ec” nnmn cteneHbio 3alnTbl OT
BocnnameHeHus ,e“/ ,eb“ FB..

e LleHTpobexHbI BEHTUNATOP AMsi B3PbIBOONACHbIX 30H CO CTENEHbIO 3allnThbl OT BocnnaMmeHeHus ¢/ h" ¢
OBuraTenem ¢ Hapy>XHbIM POTOPOM CO CTEMNEHbIO 3aLnTbl OT BOCMNaMeHeHus,nA“ / ,ec*nnm cteneHbio 3alnThbl
oT BocnnameHenus,e“/ ,eb“ RE.., RH..

e PagmanbHbI BEHTUAATOP A5 B3pbIBOONACHOM 30HbI, TN B3pbiBO3aLLMTLI,C* / ,h" ¢ anekTpoaBuraTenem c
BHYTPEHHUM poTopom Tuna EC, Tun B3pbiBo3awmThl,ic RH.., GR..

e LleHTpOOGEXHbI BEHTUNATOP A1 B3PbIBOOMACHbIX 30H CO CTEMEHbIO 3alLMTbI OT BOcnniaMmeHenus,c“ / ,h"c
OBuraTenem ¢ BHyTPEHHMM POTOPOM CO CTEMEHbIO 3alLMTbl OT BocnnameHeHus,d” / ,db“ ER..

e PagmanbHbIi BEHTUNATOP 4151 B3PbIBOONACHOM 30HbI, TUMN B3pbiBO3aLLMTLI,C* / ,h" ¢ anekTpoasuratenem c
BHYTPEHHUM POTOPOM TuMa, TUN B3pbIBo3aLwmThl ,nA*/ .ec* GR.., RG..

e PagunanbHbli BEHTUNATOP 47151 B3PbIBOOMNACHOM 30HbI, TUM B3pbIiBO3aLMThI ,c* / ,h"Cc anekTpogsuratenem c
BHYTPEHHUM POTOPOM TuNa, Thn B3pbiBo3awmThl,tc“ GR.., RG..

KoHcTpyKkuus aBuratens:

e ACUHXPOHHbIN ABUraTeslb C HapYXHbIM UV BHYTPEHHUM POTOPOM
* 3MEKTPOHHO-KOMMYTUPYEMBIN ABUraTENb C HAapY»KHBIM POTOPOM (C MHTErPUPOBaHHLIM EC-KOHTponnepom)

CcooTBeTCTBYeT TpeboBaHMAM npunoxeHus |, nyHkrol 1.1.2, 1.1.5, 1.4.1, 1.5.1, 1.5.7 OupektuBsl EC no
mawimHam 2006/42/EG.

MpounssoauTens
ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-Strasse
D-74653 Kuenzelsau

anIMeHﬂ.ﬂVICb cnegyroujme rapMmoHM3npoBaHHblie HOPMbI:

EN 1127-1:2011 B3pbiBYaThle atMocdepsbl - B3pbiBO3aLuUTa - 4acTb 1: OCHOBbLI 1 MeTOAMUKA

EN 60204-1:2006 BesonacHocTb MalLVH; anekTpoobopyaoBaHMe MallunH; YacTb 1: 0bLme TpeboBaHus

EN ISO 12100:2010 Be3onacHOCTb MalLVH; OCHOBHbIE NMOHATUS; 0bLLME NPUHLMMbLI pa3paboTku

EN ISO 13857:2008 BesonacHocTb MallvH; 6e3onacHble paccTosHMA NS 3alUMTbl OT 4OCTYNa K ONacHbIM
MeCTaM BEPXHMMU KOHEYHOCTSIMM

YkasaHue: CobntogeHune EN ISO 13857:2008 kacaeTcs yCTaHOBNEHHOW 3aLmUThbl OT MPUKOCHOBEHMS
TONbKO B TOM Criyyae, ecrnv oHa BXoauT B 06 beM MOCTaBKMU.

CneumanbHas TexHudeckas [OKyMeHTaumsi B cooTBeTcTBMM ¢ MpunoxeHunem VII B coctaBneHa n umeeTcs B
norHom obbeme.

Jlnuo, ynonHoMo4eHHOe ANns cocTaBneHus cneynansHon TexHudeckon gokymeHTaumm: r-H a-p W. Angelis, agpec
CM. Bbille.

Mo o6ocHoBaHHOMY TpeboBaHUIO crneLuansHas AoKyMeHTauus nepeaaeTcs rocyaapcTBeHHOMY opraHy. OHa
MOXeT ObITb NepefaHa B 3rIeKTPOHHOM BUAe, Ha HocuTene MHdopMaummu unm Ha bymare. Bce npaBa
coBCTBEHHOCTM OCTalOTCS 3@ NMPOU3BOAUTENEM.

ZIEHL-ABEGG



BBop 3TOM HENONTHOW MALLUUHbI B JKCcnnyaTtauuio 3anpeljaercd 4o Tex nop, noka He 6y,qu obGecneyeHo
CcoOoTBeTCTBME MALUUHDbI, B KOTOPYIO OHa 6y.qu yCTaHOBJIeHa, NOJI0OXXeHNUAM ﬂMpeKTMBbI EC no mawuHam un
MeXaHu3mam.

Kinzelsau, 01.08.2018
(MecTo, oata Bblgaym)

ZIEHL-ABEGG SE ZIEHL-ABEGG SE

Dr. W. Angelis Dr. D. Kappel

TexXHUYeCKUI HavanbHUK oTaena 3amecTuTenb HavarnbHMKa MeKTPUYECKmX
BEHTUMALMOHHOIO 060pyL0BaHUS cucTem

(Nms , PyHKLMSA) (Nms , PyHKUMS)

f( V (A./ J‘waeh 1/ V 1/{’2:// /V’({ /;';:\L:»/O?i///-' C
(mognwuce) (nognwmcek)

ZIEHL-ABEGG



CepTtudukar coorsercteus EC - Mepesop -

(pycckuin)

ZAT75ex-RU 1831 Index 018

MpounssoguTenob ZIEHL-ABEGG SE

Heinz-Ziehl-StraRe
74653 Kiinzelsau
FepmaHusn

MpousBoauTenb HeceT eANHCTBEHHYO OTBETCTBEHHOCTb 3a BbICTaBKY 3TOro 3asBfIeHUS COOTBETCTBUS.
MpoaykThl :

AnekTpoaBuratenb ¢ HapyXHbIM potopom MK..

- ¢ ceptudpmkatom EC 06 ytBepxaeHum Tunosoro obpasua nsgenua PTB 08 ATEX 3060, PTB 08 ATEX 3061,
PTB 08 ATEX 3062 B ka4ecTBe a51ekTpoobopyaoBaHMs 4SSt B3pbIBOONACHOM 30HbI, B3pblBO3alyuTa Buaa,e” /
neb“

- B Ka4eCTBE 3NeKTpoobopyaoBaHus Anst B3pbIBOOMACHOW 30HbI, B3pbiBO3alwmTa BMaa,nA‘/ .ec*

AnekTpoaBuraresnb ¢ BHyTPeHHUM POTOPOM

- ¢ cepTucpmkatom EC 06 ncnbiTaHnm TUNOBbIX 06pa3LoB UKW 3aKkNioYeHeM O COOTBETCTBMU HopMmam EC
BG080_U58_BVS_13 ATEX_E_128 X, BG090_U58_BVS_13_ATEX_E_098 X,

BG100_U58 BVS 13 ATEX E 127 X,BG112_U58 BVS 13 ATEX E 126 X,

BG132_U58 BVS 13 ATEX E 099 X,BG160_U58 BVS 13 ATEX E 019 X,

BG180_U58 BVS_ 13 ATEX E 017_X,BG200_U58 BVS 13 ATEX E 012_X,

BG225 _U58 BVS 12 ATEX_E_103_X, BG250 _U58 BVS 11_ATEX E 045 XwunPTB 12 ATEX 30168
KayecTBe 311eKkTpoobopyaoBaHMs 4SS B3pbIBOOMACHbLIX 30H, TWM B3pbiBo3awmThl ,d" /,,db", ,de" / ,db eb", ,tb" n
Jc"

- ¢ ceptucpmkatom EC 06 ncnbiTaHum TMNOBbIX 06pa3LoB UIK 3akyYeHeM 0 CooTBeTCTBUN Hopmam EC PTB
05 ATEX 3006, PTB 12 ATEX 3014 und BVS 14 ATEX E 0818 kauecTBe anekTpoobopyanoBaHus Ans
B3pblBOOMNACHbLIX 30H, TMN B3pbiBO3awuThl ,NA“/ ec”

- ¢ cepTtucpmkatom EC 06 ncnbiTaHnm TUNoBbIX 06pa3uoB Uy 3akioYeHeM O COOTBETCTBMU HopMmam EC
Baseefa 13 ATEX 0016 X, Baseefa 13 ATEX 0079 X, Baseefa 13 ATEX 0288 X, Baseefa 14 ATEX 0208 X B
KayecTBe 3MeKkTpoobopyaoBaHMs A8 B3pbIBOOMACHbIX 30H, TWM B3pbiBo3awmThl,d", ,db", ,de", ,db eb" n "tb"

- ¢ ceptudpmkatom EC 06 ncnbitTaHum TUNOBLIX 06pa3LoB UNK 3akrndeHmemM o cootTseTcTaumn Hopmam EC CNEX
17 ATEX 0004 X B kadecTBe anekTpoobopyaoBaHus Ansi B3pbIBOONACHbLIX 30H, TUMN B3pbiBo3awuThl ,db" u ,tb"

OceBou BeHTUnsTop FB.. Il rpynnbl, sBNsieTca ycTporMcTBoM KaTteropum 2G

¢ ceptudpmkatom EC 06 yTBepxaeHun Tunosoro obpasua ZELM 04 ATEX 0236 X, ¢ Bugom B3pbiBO3aLuThI,C"
ANsi nogayn B3pbiBOONacHom atMocdepsb! rpynnbl 1B A4ns 1 30HbI 1 2 30HbI, C aNeKkTpoABUraTenem ¢ HapyXHbIM
poTopom MK.. ans B3pbIBOONACHOWN 30HbI, BUA, B3PbIBO3aLLNTLI,E"

OceBou BeHTUnsTop FB.. Il rpynnbl, sBNsieTca yctporMcTBoM Kateropum 3G

BWUA B3pbIBO3aLLUTBI,C" NpegHasHadYeHHbIM 4515 No4ayum B3pbiBOONACHOW ra3oBor cpeabl rpynnbl [IB Ang 2 3oHsbI,
CHabXeHHbIV anekTpoaBuratenem ¢ HapyxHoiM potopoM MK.. 4nsi B3pbIBOONACHOW 30HbI, BUA
B3pbIBO3aLWUTLL,NA" nnu ,e*

PaguanbHble BeHTUNATopbl RE.., RH.. Il rpynnbl, asBnarwTca yctponcrteamu kateropum 2G

BWA B3pbIBO3aLLMTHI,C”, MpeaHa3Ha4YeHHbIMM A5 No4ayun B3pbIBOONACHOW ra3oBor cpeabl Ans 1 n 2 30Hbl,
CHabXXeHHbIMK 3neKTpoaBuraTensamm ¢ HapyxHbeiM potopoM MK.. ¢ cepTudukatamm EC yTBEpXKOEHNSI TUMOBOIO
obpasua nsgenus PTB 08 ATEX 3060, PTB 08 ATEX 3061, PTB 08 ATEX 3062, ons B3pbIBOONACHOM 30HbI,
BWA, B3pbIBO3aLLNTLI,E"

PaguanbHble BeHTURATOpLbI RE.., RH.. Il rpynnel, asBnsAtoTca yctponcTtBamu kateropum 3G

BUA, B3pbIBO3aLUNTbI,C NIpeAHa3HavYeHHbIMM A5 Nogayvv B3pbIBOONACHON ra3oBom cpeabl rpynnsl [IB ang 2
30Hbl, CHAOXEHHbBIMY 3neKTpoABUraTenem ¢ HapyxHoiM potopoM MK.. 4nsi B3pbIBOONACHOW 30HbI, BUA
B3pblBO3aLWNTbI,NA"

PagnanbHble BeHTURATOpbI RE.., RH.., GR.. rpynna ll, kateropus yctpowncTtBa 3D

, TUN B3pbIBO3aLWUTLI ,,C*, ANSA NoAayn B3pbIBOOMNACHOW 3anbineHHon atMmocdepbl rpynnbl [[IB gns 3oHbI 22, ¢
anekTpogsuratenem EC ¢ BHyTpeHHUM poTtopom MK.. Ans B3pbIBOONACHOW 30HbI, TUM B3pbIBO3aWnThI ,{C*
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¢ PagnanbHble BeHTUNATOpLI ER.. Il rpynnbl, asBnsatoTca yctponcTtBamu kateropum 2G
BWUJ B3PbIBO3aLLNTbI,C NPEAHAa3HaYeHHbIMM A5 Nogayvn B3pbIBOONACHOM razoBow cpeabl rpynnbi [IB ana 11 2
30Hbl, CHAaOXXEHHbIMU 3NEKTPOABUraTeNemM ¢ BHyTpeHHUM poTopoM MK.. Ans B3pbIBOONACHOW 30HbI, BUA
B3pbIBO3aLWnTHI,d"

e PagnansHble BeHTUNATOpbl GR.., RG.. Il rpynnsbl, ABnAtoTca ycrponctBamu kateropum 3G
CTeneHb 3almTbl OT BocnnameHeHus,c* / ,h*“ ana nogayu B3pbiB4aTon atmocdepsbl rpynnsl 1B Ans 3oHbl 2, ¢
OBuratenemM ¢ BHyTPEHHUM POTOPOM A1 B3PbIBOOMNACHbIX 30H CO CTEMNEHbIO 3aLLUTLI OT BOCMamMmeHeHusas ,nA* /

ueC

¢ LleHTpoGexHble BeHTUNATOpLI GR.., RG.. rpynnsil ll, kateropus yctpouncts 3D
CTeneHb 3almTbl OT BOCNNameHeHus ,.c*“ Ang nogayn B3pbiB4aTon atMmocdepb! nbinu rpynnel [1IB 4ns 3oHbI 22,
C oBuratenem ¢ BHyTPEHHUM POTOPOM Arlsi B3PbIBOOMACHbIX 30H CO CTEMEHbIO 3aLLMThl OT BOCMNaMeHeHuss tc*
3T NnpoAyKTbl pa3paboTaHbl , CNPOEKTUPOBaHbI U U3FOTOBJIEHbI B COOTBETCTBUU CO ClieAyHLWUMU
anpektuBamm EC :

¢ [InpektnBa no anektpomarHutHon coemectumocTtn 2014/30/EU
e [npektuea ATEX 2014/34/EC

anIMeHHHVICb cneaywuwme rapMoHM3nMpoBaHHblIe HOPMbI:

EN 61000-6-3:2007 EN 60079-31:2014
EN 61000-6-2:2005 EN 1127-1:2011

EN 60079-0:2012+A11:2013 EN 80079-36:2017
EN 60079-7:2015 EN 80079-37:2016

EN 60079-15:2010

e 1nAa oceBbIX BEHTUNATOPOB TUNa FB 6binu npuMeHeHbI creayowmne cCtTaHgapThbl:

EN14986:2017 KOHCTPYKUMA BEHTUNATOPOB A8 MPUMEHEHUS B YCINOBUAX B3PbIBOOMNACHbLIX 30H
YkasaHue: JInuo, ocywecTBnsioLLEe MOHTaX YCTAaHOBKM, HECET OTBECTBEHHOCTb 3a NOMHOE
BbinonHeHne TpeboBaHuii ctaHaapTta EN14986:2017 a Takke 3a cobntogeHune
COBMECTMMOCTM Nap MaTepuanos U MUHUMAarbHbIX 3a30P0B.
CobntoageHune TpeboBaHuin ctaHgapta EN14986:2017 pacnpocTpaHsieTcs Ha
MOHTUPYEMbIE NPOBOMOYHYHO 3aLLMTHYIO PELLETKY U COMMO BMyCKa TOMNbKO B TOM Cry4ae,
€CITN OHU BXOASIT B KOMMIIEKT NOCTaBKU.

e Insa paguanbHbIXx BeHTUNATopoB Tuna RE.., RH.., ER.., GR.., RG.. 661511 npumeHeH cneayowmmn
cTaHpapT:

EN14986:2017 KOHCTpyKLMS BEHTUNSATOPOB 4115 MPUMEHEHNS B YCMOBUSAX B3PbIBOOMACHbLIX 30H
YkasaHue: JIvuo, ocyulecTBRsOLWLEE MOHTAX YCTAHOBKW, HECET OTBECTBEHHOCTb 3a MOSTHOE
BbiNnonHeHue TpeboBaHui ctaHaapta EN14986:2017 a Takke 3a cobntogeHune
COBMECTMMOCTU Nap MatepuarnoB U MMHUMAarbHbIX 3a30POB.
[DononHutensHo ansa ER:
CobniogeHune TpebosanHuii ctaHgapta EN14986:2017 pacnpocTpaHsieTcs Ha
MOHTUPYEMbIE NMPOBOSIOYHYHO 3aLLMTHYIO PELUETKY U COMMO BMyCKa TOMNbKO B TOM Cry4ae,
€CIN OHU BXOZSIT B KOMMJIEKT NOCTaBKM.

Ums, agpec un MAeHTVICbVIKaLIMOHHbIVI HOMep ynoJIHOMO4Y€eHHOro opraHa:

e [1nsa anekTpoaBuraTenen ¢ HapyXHbiMm potopom MK:

Physikalisch-Technische Bundesanstalt (PTB)

Bundesallee 100, D-38116 Braunschweig, ngeHtudunkaumoHHbin kog 0102
e [1nsa oceBbIx BeHTUNsATOpOB FB:

ZELM Ex e.K. - Prif- und Zertifizierungsstelle

Siekgraben 56 , D- 38124 Braunschweig, noeHtudukaumoHHbIn Homep 0820
e 1nA ueHTpo6eXHbIX BeHTUnaATopoBRE .. ,RH .., .. ER:

Bundesanstalt fiir Materialforschung und -priifung (BAM)

Unter den Eichen 87, D- 12205 Berlin, naeHtTudmkaumoHHbI Homep 0589
CootBeTcTBue TpebosaHuam ampektnsbl EMC 2014/30 / EC oTHOCUTCSA TONBKO K TEM NPOAYKTaM , eCrn OH
MOAKMIOYEH NOCNe MHCTPYKUMM NO MOHTaXy / akcnnyaTaumun. Ecnu atm npoayKTbl UHTETPUPYKOTCS B CUCTEMY UIK
OOMOSTHEeHbI APYrMMU KOMMOHEeHTaMu ( HanpuMep, perynnpoBaHne n obopyaoBaHue ynpaBrneHus) 1 onepaTtopom ,
Npon3BOAUTESb UMK ONepaTop HeceT OTBETCTBEHHOCTb BCEN CUCTEMbI HA NpeaMeT COOTBETCTBUSA [upekTuse no
3NEKTPOMarH1UTHOMN.
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Kiinzelsau, 01.08.2018
(MecTo, gata Bblgayn)

ZIEHL-ABEGG SE

Dr. W. Angelis

TexHuyeckui HavanbHUK oTaena
BEHTUNSALMOHHOrO 06opyaoBaHUsA
(Nms , DyHKLMA)

V. (A/L%Aad&s

(noanuck)

ZIEHL-ABEGG SE

Dr. D. Kappel

3amecTuTenb HavarnbHMKa AMeKTPUYECKmX
cucTem

(Nms , dyHKuMS)

{,7. V. // 7 /V"[ /71‘;‘1707&‘/— C

(nognucek)
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EG-Einbauerklarung - Original -
(deutsch)

im Sinne der EG-Richtlinie Maschinen 2006/42/EG, Anhang Il B ZA87ex-D 1831 Index 006

Die Bauart der unvollstandigen Maschine:

¢ AulRenlaufermotor fir explosionsgeféhrdete Bereiche Ziindschutzart ,nA* / ,ec" oder Zindschutzart ,e“/ ,eb*
MK..

 Axialventilator fUr explosionsgefahrdete Bereiche Zundschutzart ¢/ ,h" mit AuRenldufermotor Ziindschutzart
,NA"/ ,ec” oder Zindschutzart ,.e“/ ,eb“ FB..

¢ Radialventilator fiir explosionsgefahrdete Bereiche Ziindschutzart ,.c*/ ,h" mit Aulenldufermotor Ziindschutzart
,NA“/ ,ec” oder Ziindschutzart ,e"/ ,eb“ RE.., RH..

» Radialventilator fir explosionsgeféhrdete Bereiche Ziindschutzart ¢/ ,h" mit EC-Innenldufermotor
Zindschutzart ,tc” RH.., GR..

¢ Radialventilator fiir explosionsgefahrdete Bereiche Ziindschutzart ,.c*/ ,h" mit Innenldufermotor Ziindschutzart
,d“/,db* ER..

¢ Radialventilator fiir explosionsgefahrdete Bereiche Ziindschutzart,c” / ,h" mit Innenldufermotor Ziindschutzart
LNA“ [ ec” GR.., RG..

e Radialventilator fir explosionsgeféhrdete Bereiche Zundschutzart ,c“/ ,h" mit Innenldufermotor Zindschutzart
JLC“GR.., RG..

Motorbauart:

¢ Asynchron-Aufien- oder Innenldufermotor
¢ Elektronisch kommutierter Innenlaufermotor (mit integriertem EC-Controller)

entspricht den Anforderungen von Anhang I Artikel 1.1.2, 1.1.5, 1.4.1, 1.5.1, 1.5.7 der EG-Richtlinie
Maschinen 2006/42/EG.

Hersteller ist die
ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-StraRe
D-74653 Kiinzelsau

Folgende harmonisierte Normen sind angewandt:

EN 1127-1:2011 Explosionsfahige Atmosphéren - Explosionsschutz - Teil 1: Grundlagen und Methodik
EN 60204-1:2006 Sicherheit von Maschinen; Elektrische Ausristung von Maschinen; Teil 1: Allgemeine
Anforderungen

ENISO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen; Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsatze

EN ISO 13857:2008 Sicherheit von Maschinen; Sicherheitsabstédnde gegen das Erreichen von Gefahrstellen
mit den oberen Gliedmalen

Hinweis: Die Einhaltung der EN ISO 13857:2008 bezieht sich nur dann auf den montierten
Berlhrschutz, sofern dieser zum Lieferumfang gehort.

Die speziellen Technischen Unterlagen gemaf Anhang VIl B sind erstellt und vollstandig vorhanden.

Bevollmachtigte Person fir das Zusammenstellen der speziellen Technischen Unterlagen ist: Herr Dr. W. Angelis,
Anschrift siehe oben.

Auf begriindetes Verlangen werden die speziellen Unterlagen an die staatliche Stelle iibermittelt. Die Ubermittiung
kann elektronisch, auf Datentrager oder auf Papier erfolgen. Alle Schutzrechte verbleiben bei o. g. Hersteller.
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Die Inbetriebnahme dieser unvollstandigen Maschine ist so lange untersagt, bis sichergestellt ist, dass die
Maschine, in die sie eingebaut wurde, den Bestimmungen der EG-Richtlinie Maschinen entspricht.

Kinzelsau, 01.08.2018
(Ort, Datum der Ausstellung)

ZIEHL-ABEGG SE ZIEHL-ABEGG SE

Dr. W. Angelis Dr. D. Kappel

Technischer Leiter Lufttechnik Stellvertretender Leiter Elektrische Systeme
(Name, Funktion) (Name, Funktion)

V. (A’/ ﬁb\z&ej& t. V. _tewirl) AespoeC
(Unterschrift) (Unterschrift)
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EU-Konformitatserklarung - Original -
(deutsch)

ZAT75ex-D 1831 Index 018

Hersteller: ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-StraRe
74653 Kiinzelsau
Deutschland

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.
Die Produkte:

¢ AuBenldufermotor MK..
- mit EG-Baumusterprifbescheinigung PTB 08 ATEX 3060, PTB 08 ATEX 3061, PTB 08 ATEX 3062 als
Elektrisches Betriebsmittel fir explosionsgefahrdete Bereiche, Zliindschutzart ,.e“/ ,eb“
- als elektrisches Betriebsmittel fiir explosionsgefahrdete Bereiche Ziindschutzart ,nA" / ,ec”

¢ Innenlaufermotor
- mit EG-Baumusterprifbescheinigung bzw. EG-Konformitatsaussage BG080_U58 BVS_ 13 ATEX E_128 X,
BG090_U58_BVS_ 13 ATEX_E_098 X, BG100_U58 BVS 13 _ATEX_E_127_X,
BG112_U58_BVS_13_ATEX_E_126_X, BG132_U58 BVS_13_ATEX_E_099_X,
BG160_U58 BVS 13 ATEX E 019 X,BG180_U58 BVS 13 ATEX E 017 _X,
BG200 _U58 BVS 13 ATEX E 012 X,BG225 U58 BVS 12 ATEX E 103 X,
BG250_U58 BVS 11_ATEX_E 045 Xund PTB 12 ATEX 3016 als Elektrisches Betriebsmittel fur
explosionsgeféhrdete Bereiche, Zindschutzart ,d" / ,db", ,de" / ,db eb", ,tb" und ,tc"
- mit EG-Baumusterprifbescheinigung bzw. EG-Konformitatsaussage PTB 05 ATEX 3006, PTB 12 ATEX 3014
und BVS 14 ATEX E 081 als Elektrisches Betriebsmittel fiir explosionsgeféhrdete Bereiche, Ziindschutzart ,nA* /
,ec"
- mit EG-Baumusterprifbescheinigungen bzw. EG-Konformitatsaussagen Baseefa 13 ATEX 0016 X, Baseefa
13 ATEX 0079 X, Baseefa 13 ATEX 0288 X, Baseefa 14 ATEX 0208 X als Elektrisches Betriebsmittel fir
explosionsgefahrdete Bereiche, Ziindschutzart ,d", ,db", ,de", ,db eb" und "tb"
- mit EG-Baumusterprifbescheinigung bzw. EG-Konformitdtsaussage CNEX 17 ATEX 0004 X als Elektrisches
Betriebsmittel fur explosionsgefahrdete Bereiche, Ziindschutzart ,db" und ,tb"

Axialventilator FB.. der Gruppe Il, Geratekategorie 2G

mit EG-Baumusterprifbescheinigung ZELM 04 ATEX 0236 X, mit Zindschutzart ,.c” fiir die Férderung von
explosionsfahiger Gasatmosphare der Gruppe IIB fiir Zone 1 und Zone 2, mit AuRenlaufermotor MK.. fir
explosionsgefahrdete Bereiche, Zindschutzart ,e" / ,eb”

Axialventilator FB.. der Gruppe Il, Geratekategorie 3G
Zundschutzart ,.c“/ ,h* fir die Férderung von explosionsfahiger Gasatmosphére der Gruppe IIB fUr Zone 2, mit
AuBenlaufermotor MK.. fir explosionsgefdhrdete Bereiche, Zindschutzart ,nA* / ,ec”

Radialventilatoren RE.., RH.. der Gruppe Il, Gerdtekategorie 2G

Zundschutzart ,.c*/ ,h* fur die Férderung von explosionsfahiger Gasatmosphére der Gruppe IIB fiir Zone 1 und
Zone 2, mit AuRenldufermotor MK.. mit EG-Baumusterprifbescheinigung PTB 08 ATEX 3060, PTB 08 ATEX
3061, PTB 08 ATEX 3062 flr explosionsgefahrdete Bereiche, Ziindschutzart ,.e“/ ,eb“

Radialventilatoren RE.., RH.. der Gruppe Il, Gerdtekategorie 3G
Zundschutzart ,,c*/ ,h* fir die Férderung von explosionsfahiger Gasatmosphéare der Gruppe IIB fiir Zone 2, mit
AuRenlaufermotor MK.. fir explosionsgeféhrdete Bereiche, Zindschutzart ,nA" / ,.ec*.

Radialventilatoren RE.., RH.., GR.. der Gruppe Il, Gerdtekategorie 3D
Zindschutzart ,,c*/ ,h* fir die Férderung von explosionsfahiger Staubatmosphéare der Gruppe IlIB fiir Zone 22,
mit EC-Innenldufermotor MK.. fir explosionsgefahrdete Bereiche, Ziindschutzart ,tc"

Radialventilatoren ER.. der Gruppe I, Gerdtekategorie 2G
Zindschutzart ¢/ ,h* fir die Férderung von explosionsfahiger Gasatmosphéare der Gruppe IIB fiir Zone 1 und
Zone 2, mit Innenlaufermotor fiir explosionsgefahrdete Bereiche, Ziindschutzart ,d“/ ,db*
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¢ Radialventilatoren GR.., RG.. der Gruppe ll, Gerdtekategorie 3G
Zindschutzart ,c*/ ,h* fur die Férderung von explosionsfahiger Gasatmosphéare der Gruppe 1B fiir Zone 2, mit
Innenldufermotor fur explosionsgefahrdete Bereiche, Ziindschutzart ,nA* / ,ec”

¢ Radialventilatoren GR.., RG.. der Gruppe Il, Geradtekategorie 3D
Zundschutzart ,.c“/ ,h" fur die Férderung von explosionsféhiger Staubatmosphéare der Gruppe IlIB fir Zone 22,
mit Innenlaufermotor fir explosionsgeféhrdete Bereiche, Zindschutzart ,tc*
Diese Produkte sind entwickelt, konstruiert und gefertigt in Ubereinstimmung mit folgenden EU-
Richtlinien:

e EMV-Richtlinie 2014/30/EU
o ATEX-Richtlinie 2014/34/EU

Folgende harmonisierte Normen wurden angewendet:

EN 61000-6-3:2007 EN 60079-31:2014
EN 61000-6-2:2005 EN 1127-1:2011

EN 60079-0:2012+A11:2013 EN 80079-36:2017
EN 60079-7:2015 EN 80079-37:2016

EN 60079-15:2010

e Fiir Axialventilatoren FB wird folgende Norm angewandt:

EN14986:2017 Konstruktion von Ventilatoren fiir den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

Hinweis: Far die vollstédndige Erflullung der Norm EN14986:2017 sowie fir die Einhaltung der
Werkstoffpaarungen und der Mindestspalte ist der Anlagenbauer verantwortlich.
Die Einhaltung der Norm EN14986:2017 bezieht sich nur dann auf das montierte
Schutzgitter und die Einstrdomduse, sofern diese zum Lieferumfang gehoren.

e Fiir Radialventilatoren RE.., RH.., ER.., GR.., RG.. wird folgende Norm angewandt:

EN14986:20017 Konstruktion von Ventilatoren fiir den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen
Hinweis: Fir die vollstandige Erfiillung der Norm EN14986:2017 sowie fiir die Einhaltung der
Werkstoffpaarungen und der Mindestspalte ist der Anlagenbauer verantwortlich.
Zusétzlich fur ER:
Die Einhaltung der Norm EN14986:2017 bezieht sich nur dann auf das montierte
Schutzgitter und die Einstrémduse, sofern diese zum Lieferumfang gehéren.

Name, Anschrift und Kennnummer der benannten Stelle:

e Fiir AuBenldaufermotoren MK:

Physikalisch-Technische Bundesanstalt (PTB)

Bundesallee 100, D-38116 Braunschweig, Kennnummer 0102
¢ Fiir Axialventilatoren FB:

ZELM Ex e.K. - Prif- und Zertifizierungsstelle

Siekgraben 56, D-38124 Braunschweig, Kennnummer 0820
¢ Fiir Radialventilatoren RE.., RH.., ER..:

Bundesanstalt fur Materialforschung und -priifung (BAM)

Unter den Eichen 87, D-12205 Berlin, Kennnummer 0589
Die Einhaltung der EMV-Richtlinie 2014/30/EU bezieht sich nur dann auf diese Produkte, wenn es nach Montage-/
Betriebsanleitung angeschlossen ist. Werden diese Produkte in eine Anlage integriert oder mit anderen
Komponenten (z.B. Regel- und Steuergerate) komplettiert und betrieben, so ist der Hersteller oder Betreiber der
Gesamtanlage fur die Einhaltung der EMV-Richtlinie 2014/30/EU verantwortlich.
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Kiinzelsau, 01.08.2018
(Ort, Datum der Ausstellung)

ZIEHL-ABEGG SE

Dr. W. Angelis

Technischer Leiter Lufttechnik
(Name, Funktion)

v W ﬂugd&s
)

(Unterschrift

ZIEHL-ABEGG SE

Dr. D. Kappel

Stellvertretender Leiter Elektrische Systeme
(Name, Funktion)

1;‘ V. /Z(ZL /y[ //;/‘;Lf'y/o//}&'/,~c’

(Unterschrift)
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